150 EVE HALT MEG PUSKIN

Nezérlo

teremto szellem”

Dosztojevszkij nevezte igy a nagy orosz koltot, mig Gorkij azt vallotta: ,,nalunk mindennek & je-
lenti a kezdetét”. Egyik kortarsa, Belinszkij azt mondta Puskin fémiivérél, az Anyeginrdl, hogy
az élet enciklopédiaja. ,,Puskin mindig az egész hatart nézte” - irta rola Németh Laszl6. Ebben
a megallapitasban benne van a kolté szamtalan lirai alkotasa, verstéredéke, a prozairé6 megany-
nyi regénye, elbeszélése, cikke, tanulmanya, naplofeljegyzése, ami e rovid 38 év alatt keletkezett.
A gazdag irodalmi 6rokség Gjboli feldolgozasa, kotetekbe rendezése az évezred végéig folyd
munka a Szovjetunidban. Puskin hagyatékaboél olyan részleteket valogattunk, amelyek kevésbé

ismertek, ritkAbban olvashatok.

,Ha én lennék a car, magamhoz
hivatnam Alekszandr Puskint, és
igy sz6lnék hozza: — Alekszandr
Szergejevics, on kitliné verseket
fr. Puskin kissé zavartan, szere-
nyen meghajolna, mire én igy
folytatnam: — Elolvastam a Sza-
badsighoz cimzett o6dajat. Kisse
zavaros, megfontolatlan, de van
harom kit{iné versszaka. Sok be-
latas nem volt onben, de semmi
esetre se akart engem a népem
el6tt ostoba vadakkal bemocskol-
ni. Meglehet, nem helytalléak a
nézetei, de azt latom, hogy tisz-
telte az igazsagot, s6t a szemé-
lyes becsiiletet is, még a carét is.

— O, felség, miért emlegeti ezt
a gyerekes 6dat? Sokkal jobb lett
volna, ha elolvas a Ruszlan és
Ludmillabél legalabb harom vagy
t.at éneket — ha mar az egészet
nem olvassa el —, vagy A kauka-
zusi fogoly elsd részét, esetleg a
Bahcsiszerdji  szokokutat. Az
Anyegin kézirata nyomdaban van,
és nagy megtiszteltetés lenne sza-
momra, ha két példanyt atkiild-
hetnék felséged konyvtaraba J. A.
Krilovhoz, és ha felséged raér-
e s

— Bocsasson meg, Alekszandr
Szergejevics. A mi uralkodéi sza-
balyunk: a teendéket ne szapo-
ritsd, de ne fuss meg el6likk...”

Puskinnak az Oda a szabadsdg-
hoz cimu verse azonban egy csep-
pet sem nyerte el — hogy is nyer-
hette volna el — a car tetszését.
Sorai, melyek oly gyakran ossze-
csengenek Petofi szavaival, ma-
gukért beszélnek:

,Remegjetek, zsarnok vakok,
/ kiket a sors szeszélye kedvel!
| Esett rabok, figyeljetek fel, / és
vakmerén lazadjatok! / O, jaj!
barmerre nézhetek, /' csak osto-
rok, bilincsek ezre; ' pusztit a
jogrend, rég beteg, /| s a rabsag
konnyét latom egyre; / mindenhol
bitor hatalom, / az elfogultsag vak
kodében / iil tréonra — rabszel-
lem van ébren, s a hirnév atkos
vagya nyom . Kiralyok, jo
lesz tudnotok, / sem biintetések,
semn jutalmak, / se boirtonok, se
templomok / nem védenek meg
orv hatalmat. / Mint els6k hajt-
satok fejet, / a torvény védelmeére
készen, / s a szabad nép nyugal-
ma lészen / orokkon or a trén fe-
lett?”

I. Miklés car, aki tobbféle 1é-
pést is tett, hogy megnyerje ma-
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ganak az 1825-0s dekabrista fel-
kelés nemesi vezet6it. Puskint is
magahoz rendelte. Formalisan
megsziintette szamiizetését, so6t
megigérte, hogy a kolté maga lesz
sajat miaGveinek cenzora. A leg-
nagyobb , hostettet” a hajdani la-
zadonak azonban mégis az jelen-
tette, hogy az uralkodoé felkérte:
készitsen egy jelentést az orosz
ifjlisig nevelésének helyzetérol.
Puskin tudta, hogy a car kegyei-
nek visszanyeréséhez el kell itél-
nie a haladé szellemi iskolikat.
de ahogyan egy baratjanak irta:
»Kar lett volna elszalasztani a jo-
ra is felhasznalhaté alkalmat”.

A feljegyzés tehat megsziiletett
(részletek): ,,A legutébbi esemé-
nyek tobb szomoru igazsiagot fed-
tek fel. A miveltség és az er-
koles elégtelensége sok fiatalem-
bert bilnés tévelygésbe taszi-
tott... Nemcsak a kilhoni esz-
mearamlatok hatdsa végzetes ha-
zankra: a nevelés, helyesebben
mondva, a nevelés hianya a gyo-
kere minden bajnak ... Oroszor-
szagban az otthoni nevelés egyal-
talan nem kielégité és rendkiviil
erkolestelen. A gyermeket csak
szolgdk wveszik koriil, csak for-
telmes példat lat, onfejd lesz
vagy rabsiagban él, semmi fogal-
ma sincs az igazsagossagrol, az
emberek kolesonos kapcesolatairol,
a valédi becsiiletrdl ... Feltétle-
niil meg kell tanitani a névendé-
keket a becsiilet és az embersze-
retet szabalyaira...”

Ugyanez az aggodas hangzik el
Puskinnak az orosz irodalom fej-
16dését késlelteté okokrédl irt esz-
széjében is. ,Nalunk még nincs
sem irodalom, sem kényvek, min-
den ismeretiinket, minden fogal-
munkat kisgyermek korunktél
kezdve kiilféldi konyvekbdl me-
ritettiik, hozzaszoktunk, hogy ide-
gen nyelven gondolkozzunk; a
szazad miiveltsége megkoveteli,
hogy fontos targyakkal foglalko-
z6 gondolatokkal taplaljuk agyun-
kat, amely mar nem elégedhet
meg a képzelet és a harménia
csillogé jatékaival, am a tudo-
many, a politika a filozofia
orosz nyelven még nem szdlalt
meg..."”

~Milyen a mi publikumunk?”
— tette fel a kéndést Puskin az
orosz szinhazrél szélé fejtegeté-
sében. Valasza: Az opera, tra-
gédia, balett kezdete eloit a fia-
talember végigsétil a zsillye

Nevem vajon
mit mond neked ?

Nevem vajon mit mond neked?
Elhal, mint a tavoli partra
csapodo dr szomoru hangja,
mint erdon éjjeli neszek.

Emlékkonyvedben ott marad
orokre halott nyoma, mintha
elfeledett nyelven viritna
valami diszes sirirat.

Mit mond? Az ujabb, hevesebb
szenvedélyek kozt elfeledted;
tiszta, gyongéd emlékeket

nem sziir mdr beldle a lelked.

De bius napokban csondesen
mondd ki. birmi gyétérne téged;
5z6lj: Nem felednek el sosem,
van még egy sziv, amelyben
élek . ..

EORSI ISTVAN forditasa

mind a tiz soran, rahag a labak-
ra, tarsalog minden ismerdssel
és ismeretlennel.” A korabeli
orosz szinhazban ,gyilkos ko-
zony” fogadja a mivészeket —
allapitja meg Puskin.

Az orosz kélté még kevésbé
volt elnézbé, amikor a dramai
mifaj kritikdjat irta meg. A
drama az utcan sziiletett, a nép
szorakoztatisara. A nép, mint
gyermek, érdekességet, cselek-
ményt kovetel. A drama szokat-
lan, kiilonés esemény szama-
ra... A drama (azonban) el-
hagyta az utcat, és atkoltozott a
palotdba, a miivelt, el6kelé tar-
sasag igényeinek megfeleléen. A
kolték az udvarhoz szegoédtek. ..
ekkor a drama elhagyta a koz-

érthetd nyelvet a divatos, va-
lasztékos, kifinomult beszéd-

Az orosz irodalom Puskin ko-
raban gyerekcipoben jant. A
kolté heves szavakkial kelt ki az
olvasokdzonség érdekében. (Sza-
vai sulyat azonban cstkkenti az
a tény, hogy akkoriban az orosz
lakossagnak csupan néhany sza-

zaléka tudott olvasni) ,Megle-
hetosen  kiilondsnek  talalfam

mindazoniltal, hogy elsé gyer-
mekkordat 616 irodalmunk, amely

egyik mifajban sem mutat fel
semmilyen mintaképet, csekély
szamu kisérleteivel is mar el
tudta tompitani az olvasékozon-
ség izléset... Mit tegyek, meg-
vallom, én az irodalmat illetd-
en szkeptikus wvagyok (hogy
rosszabbat ne mondjak)..."

Puskin évekig foglalkozott j-
sagcikkek irasaval. S6t maga is
alapitott, illetve szerkesztett egy
lapot, Kortars cimen. Igy a saj-
toban megjelend kritikakrél val-
lott véleménye megalapozott is-
meretekrél vall. |, Folyéirataink-
ban a kritika szaraz bibliogra-
fiai kozleményekre, tobbé-ke-
vésbé szellemes szatirikus meg-
jegyzésekre, altalanos barati di-
cséretek_re korlatozodik, vagy
egyszerlen atalakul a kiadéonak
a munkatdrsakkal, a korrekto-
rokkal stb. folytatott hazi leve-
lezésévé ... Ezeknek a csaladi
tréfalkozasoknak biztosan meg-
van a kulesuk és wvalészindleg
nagyon szérakoztatéak; de sza-

munkra egyelére semmi értel-
miilk sincs.”
A biralatot azonban Puskin

nem szikitette le csak az
dalomra, illetve a mivészeti
életre. Hol humoros, ironikus,
hol meg keményen tamadé han-
gl versei, elbeszélései itéletet
mondtak az orosz falu Allapota-
rél, az emaradott feudalis viszo-
nyokrél, a cari Onkény altal
guzsba kotott szellemi életrdl, a
nemesség nagy részének tunya-
sagar6l. Sohasem riadt vissza
attél, hogy némelyeknek, vagy
esetleg sokakmak, nem tetszik,
amit ir. Azt vallotta, csak azok
biraljak 6t, akik nem értik al-
kotdsait. ,Oh, kolt6, ne siess tet-
szeni a tomegeknek; / zig a
taps, de csak egy 6ra az élete, [
aztan felharsan a barmok itéle-
te, | s egyszerre jéghideg kacaj
nyerit korotted. / Kirdly wvagy,
légy az! Elj magadban! Elj szi-
vednek: / figyel] méman az 6
titkos jeleire, / ... Benned a ju-
talom, legf6bb birdad magad
vagy! /| Kopdossék ossze bar ti-
zét oltaraidnak, / és stjtsa mi-
vedet kifogdas, szitok, atok...”

Az orosz vidékrol, a falurdl
Puskin egyszerre tudott harag-
gal és a legnagyobb foku szere-
tettel irni. A Falu cimi versé-
ben egyidejlileg fejezte ki bana-
tat, hiszen latnia kellett az ott
él6k nehéz sorat, de ugyanakkor
élete legszebb pillanatairak is
nevezte a hazatérés perceit.
Koszontelek, kis falum, — hoz-
zad hozott az Ut, /| békesség,
munka és ihlet orok tanyaja, /[
hol onfeledt tlinddés tengerébe
fut / napjaim lathatatlan arja /
... Mert gondok terhe itt a lel-
ket mélybe rantja, / hol csirazik
a fold, s viragzik hegy s a rét;
/ a néma arcokon szemem ddb-
benve latja / a szellemi szegény-
ség gyilkos bélyegét”.

Alekszandr Puskin 150 éve
halott. Sirfeliratom cimi versé-
ben igy bucsuzott életétsl, mi-
vészetétol: [ ,Puskin nyugszik
alant. Az ifji mizsa mellett /
leélt sok vig napot olelkezve, he-
nyélve. /| Nem mivelt semmi jot.
De beliil-nézd a lelket — / csak
j6 volt, Isten Ggy segélje!”

M. E.
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